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oor „verhoord 
}f. Grosheide; 
imheid". 
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l o o g ^ e p u n t 

derscheid tus-
(Stv.) en „die 
3f. Grosheide), 
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3 14. De Stv. 
„die door de 

g e w o o n h e i d de z i n n e n geoefend hebben, tot 
onderscheiding beide des goeds en des kwaads". 
Eenvoudiger is de vertaling yan Prof. Grosheide: 
„die een door de g e w o o n t e g e o e f e n d e o p-
m e r k i n g s g a v e hebben om goed van kwaad te 

'.onderscheiden. 
fe. -^óór wij nog een perik'oopi afdrukten,' brengen 
Nvij nog een paar •enkelp. teksten ,onder de aan

dacht, ^m^^m^s-
^ B.V. Hebr. 9 :1 : - '' • - ''- -^•'•--^'' 
W Be Stv. brengt wel wat in verlegenheid met 
fhaar: „Zoo had dan wel ooik het eerste [verbond] 
^ ' r ech ten van den [Godsjdienst en het w e r e l d 
lijke h e i l i g d o m " . Maar de vertaling van Prof. 
Giosheide leidt weer dadelijk uit de impasse: „Zoo 
hiid dus ook wel het eerste testanient v o o r 
s c h r i f t e n voor den e e r e dienst en het b e-

. k e n d e h e i l i g d o m , d a t a a r d s c h was". 
Ook Hebr. 12:28. 
„Daarom, a l z o o wij een o n b e w e e g l i j k ko

n i n k r i j k o n t v a n g e n , laat oais d e g e n a d e 
[ v a s t ] h o u d e n , door dewelke wij w e l b e h a a g -
1 ij k Gode mogen d i e n e n , met e e r b i e d i n g en 
g o d v r u c h t i g h e i d " . Aldus de Stv. „Diaaxom,_ 

;nu we een k o n i n k l i j k e hee r sc jhapp i j ' , d i e 
n i e t w a n k e l e n kan , ontvangen, laten we 
d a n k b a a r h e i d t o o n e n , om'daardoor God te 
^veree ren , gel i jk h e t H e m b e h a a g t , in 
i r r / o o m h e i d en v r e e s " . Aldus Prof. Grosheide. 

Vooral de verandering van „laat ons de genade 
asthouden" in: „laten we dankbaarheid toonen" 

;S 'stellig niet zonder belang. 
T'en besluite geven wij nog Hebr. 6:4—12 in 

heide vertalingen. ,•*=« 
i. Want het is onmogelijk,., 

degenen, die eens verücht ge
weest zijn, en de hemelsche 
gaven gesmaakt hebben, en 
des Heiligen Geestes deelach
tig geworden zijn, 

5. En gesmaakt hebben bet 
goede Woord Gods, en de 
krachten der toekomende 
eeuw, 

6. En afvallig worden; [die, 
zeg ik] wederom te verniea-
wen tot bekeerüig, als welke 
zichzelven den Zoon van God 
wederom "kruisigen en open- . 
lijk te schande maken. 

7. Want de aarde, die den 
regen, menigmaal op haar ko
mende, indrinkt, en bekwaam 
ta-iiid vVoortbrengt voor dege-
geiien, door welke zij ook ge
bouwd wordt, die ontvangt 
zegen van God; 

8. Maar die doornen en 
distelen draagt, die is ver
werpelijk, en nabij de ver
vloeking, welker einde is tot 
verbianding. 

9. Maar geliefden! mj'^'vëf--'": 
zekeren ons van u betere • 
tlingen, en met de zaligheid 
gevoegd, hoewel wij alzoo 
spreken. 

10. Want God is niet on
rechtvaardig, dat Hij uw werk 
zou vergeten, en den arbeid 
der liefde, die gij' aan Zijnen 
Naam bewezen hebt, als die 
de heiligen gediend hebt en 
[nog] dient. 

11. Maar wij begeeren, dat 
een iegelijk van u dezelfde 
naarstigheid bewijze, tot de 
volle verzekerdheid der hoop, 
tot het einde toe; 

12. Opdat gil niet traag 
wordt, maaj navolgers zijt 
dergenen, die door geloof en 
lankmoedigheid de beloftenis
sen beërven. 

?!**i3ÖSBKSl 

4. .Want onmogelJ3!k IS het, 
menschen, die eenmaal ver
licht geworden zijn en van 
de hemelsche gave genoten 
hebben, en deel gekregen 'heb
ben aan den Heiligen Geest, 

5. en het goede woord Gods 
genoten hebben en de krach
ten der komende eeuw. 

6. wanneer zij afgevallen 
zijn, weer te vernieuwen tot 
bekoering, omdat zij den Zoon 
van God weer voor zich aan 
het kruis brengen en tot aan
fluiting maken. 

7. Want land, dat de me
nigmaal op zich Iwmende re
gen indrinkt en kruid voort
brengt, geschikt voor hen, om 
wie het ook bebouwd wordt, 
ontvangt deel aan . van God 
afdalenden zegen. 

8. Maar levert het doornen 
en distelen op, dan is het 
ondeugdelijk, is het ©r haast 
aan toe om vervloekt te wor
den, komt het nog zoover, 
dat bet afgebrand wordt. 

9. Doch wat u betreft, ge
liefden, wij denken van u het 
beste en dat gü u naar het 
heil uitstrekt, ook al spreken 
we aldus. 

10. Want God is niet on
rechtvaardig, Hij vergeet uw 
werk niet en de liefde, die 
ge betoond hebt voor zijn 
naam, door vroeger en nu 
de heiligen te dienen. 

11. Maar wij begeeren, dat 
een ieder van u denzelfdeo 
ijver betoont om te komen 
tot het toppunt der hoop ten 
einde toe, 

12. opdat ge niet traag 
wordt, maar navolgers van 
hen, die door geloof en lijd
zaamheid het beloofd^ erfden. 

, Speciaal de verzen 8, 9, 11 en 12 bév:éreiï wij 
ter vergelijking aan. 

Hiermee is dit deel van ons onderzoek' ten einde. 
Of iemand het niet met al de voorgestelde wij

zigingen eens is, do'et niets ter zake. 
Wanneer er een deputaatschap 'benoemd woxdt 

om voor een verbeterde vertaling zorg te dragen, 
zal dat de verschillen wel nauwgezet wikken en 
wegen en wellicht op vele punten met nog een 
andere vertaling komen. 

T w e e d i n g e n z ij n e c h t e r w e l g e b l e k e n . 
Vooreerst: dat de Statenvertaling d r i n g e n d 

v e r b e t e r i n g behoeft. 
V ervolgens: dat wij o v e r g e no e g z a a m voor 

b e r e i d e n d m a t e r i a a l b e s ö h i k k e n om 
t h a n s r e e d s d e n a r b e i d a a n t e vang 'en . 

-H Schrift en SchrlftliescliouwinB. 
V. 

De mechanische Schriftopvatting, gelijk die van 
schismatieke zijde wordt gepropageerd, in weer
wil van het met nadruk op^eischen van ds kwa-
lifikatie „organisch" voor hun Schriftbeschouwing, 
ademt alzoo allesbehalve den Bavinck-geest. 

Misschien zal men zich beroepen opi een „late
ien" of op een „officieusen" Bavinak, g'elijk te 
doen bij sommigen gebruikelijk is, maar onde'r-
scheiden malen hebben wij' reeds het recht daartoe 
betwist en oo'k de gronden daan^oor aangegeveai. 

ïronwens, waar men van schismatieken kant 
druk werkt met citaten, ook van B.avinck, lieten 
wij Bavinck, gelijk hij zich in zijn meest bezonken 
werk, zijn Dogmatiek zich uitte, spreken. 

En dat op een wijze, welke voor geen tweeërlei 
uitlegging vatbaar is. 

Iets langer wenschen wij bij Kuyper stil te staan. 
Hij' heeft dit onderwerp herhaaldelijk ter sprake 

gebracht. 
Al. wat hij dienaangaa,nde schreef te citeeren, 

zou de perken van deze artikelenreeks te buiten 
gaan. 

Ook hier moeten wij ons bepalen tot het v̂ oor-
naamste. 

En dan zal wel niemand ontkennen, dat Kuy-
per's magistrale „Encyclopaedie der .Heilige God
geleerdheid" tot zijn rustigste boeken behoort. 

Het is niet uit weekbladartikelen ontstaan, maar 
opzettelijk als boek geschreven. 

Daarbij kon hij zich wetenschappelijk geheel laten 
gaan. 

Ieder woord is gewikt en gewogen. /^^0:i,:_ 
Welnu, in het tweede deel § 53, bl. SfF'vrv! 

handelt hij over het principium Theologiae (het 
beginsel der Theologie) in w ' e r k i n g . 

Onder dit principium Theologiae verstaat hij, 
gelijk uit de vorige paragraaf en oto'k uit het vol
gende citaat geno'egzaam blijkt, niets anders dan 
de Heihge Schrift. 

Wij zullen daarin enkele spatiëeringen aanbren
gen en de vrijheid nemen enkele termen, waar
van wij vreezen, dat zij door den niet akademisch 
gevoxmden lezer niet aanstonds begrepen zullen 
worden, vertalen. Men zal het ons niet euvel dui
den, dat wij zoo niet doen met allei vreemde 
woorden. 

Hij zegt dan: 
Daai'om nu komen we in deze tweede paragraaf 

tot do opmerldng, dat wie een gegeven o-bieot onder
zoekt, dit obiect niet enlcel i n r u s t e , maar ook in 
zijn a c t i e neemt, om eerst zóó tot volledige kennis 
er van te geraken. Dit toch geldt ook ten opzichte 
van do ectypische (voor het menschelijk bewustzijn 
uitgedrukte) Godskennisse, d i e i n d e H e i l i g e 
S c h r i f t t e n b e h o e v e . d e r K e r k i s n e d e r . -
g e l e g d . Ook het W o o r d v a n G-od hee-it z i j n 
a c t i e . H e t i s „ l e v e n d e n k r a c h t i g e n 
s c h e r p s n ij d e n d e r d a n e e n t w e e s n ij d e n d 
z w a a r d " , een „hamer die de steenrots te morzelen 
slaat". Of ook h e . t w e r k t a l s e e n l e v e n d z a a d , 
dat wordt uitgestrooid, en dat, al naar gelang: van den 
bodem dien het vindt, ontkiemt, airen schiet en vrucht 
draagt. De theoloog is er dus volstrekt niet meè af, 
zoo hij den inhoud van het Woord in ruste geconstar 
teerd, geassimileerd (geheel in zich opgenomen) en 
gereproduceerd heeft, zijn pHcht is ook om. da wer
king van dit principium na te speuren, als de fon
tein springt. D e H e i l i g e S c h r i f t t o c h h e e f t , 

• n a d a t z e g e r e e d w a s , n i e t s t i l i n e e n h e i 
l i g e s p e l o n k g e r u s t , om te wachten op den 
theoloog, die haar zou lezen en haar inhoud weten
schappelijk uitstallen; neen, ze is de wereld inge
dragen, door lectuur en praelectuur (voorlezing), door 
kêrugma (verkondiging) en predicatie, in verweer- en 
strijdschrift, en eenmaal in die wereld ingtdragen, 
heeft ze invloed uitgeoefend op den bewustzijnsvorm 
van den kring, waar ge binnentrad, en zoo is er, 
niet hel minst onder haar autoriteit en ten gevolge 
van de actie, die ze te weeg bracht, alomme kerke
lijke belijdenis ontstaan en kerkelijk saamleven ge
ïnstitueerd. De Heilig© Schrift en de Kerk zijn dus 
geen elkaar vreemdephaenomena (verschijnselen),-maar 
de eerste moet veeleer als de m o e d e r d e r l a a t 
s t e w o r d e n beschouwd. Niet alsof het Woord z o n -• 
ld e r m e e r ooit een Kerk of kerkelijk leven kon 
stichten. Z u l k e e n i n w o n e n d m y s t i e k e 
k r a c h t b e z i t d e H e i l i g e S c h r i f t n i e t , en 
het spreekt vanzelf, dat de transcendentale (boven-
zinlijke) actie van de wedergeboorte der uitverkorenen 
met de n o ë t i s c h e a c t i e v a n h e t W o o r d 
linoet saamgaan, om de Kerk in deze of gene plaats 
•te doen opkomen, en er in stand te houden. Op 
dit tweede moment zal dan ook later gewezen worden. 
'Maar hoezeer ook aan dezen geestelijken achtergrond 
gebonden, i s o p z i c h z e l f d e K e r k - ' f o r m e e 
r e n d e e n K e r k - m a i n t e n e e r e n d e (handha
vende) a c t i e v a n h e t W o o r d n i e t t e l o o 
c h e n e n , en kan men, cum grano salis (goed onder
scheiden), het erf der Kerk omschrijven, als dat ter
rein waaxop de Heilige Schrift heerscht en haar 
werking doet. 

Doch hieruit volgt dan ook, dat wie op weten
schappelijke wijze de Heilige Schrift poogt t e verstaan, 
en haar inhoud te reprodnceeren, deze h a a r a c t i e 
e n h e t p r o d u c t v a n d e z e a c t i e , niet buiten 
rekening mag laten, en dat alzoo de theologischei 
wetenschap óók een onderzoek naar de Kerk, haar 
wezen, haai' rechtssfeer, haar historie enz. heeft in 
te stellen. Wie dit verzuimt, heeft zijn obiect niet 
voUedig onderzocht. Er is dus geen sprake van, dat 
de kerkgeschiedenis, het kerkrecht en zooveel meer 
als losse toevoegsels bij de eigenlijke theologische 
studiën bij zouden komen. Integendeel, z© vormen 
in het theologisch geheel organische en daarom onmis
bare ledematen. A l i s e r t o c h o p z i c h z e l f 
n i e t s o p t e g e n , d a t m e n d e H e i l i g ei 
S c h r i f t m e t e e n g o u d m ij n v e r g e 1 ij k e, z o o 
g a a t d e z e v e r g e 1 ij k i n g t o c h m a n k , z o o -
d r a m e n d e m e t h o d e d e r T h e o l o g i e ' i n 
h a a r g e h e e l p o o g t t e o v e r z i e n . D a n i m -
toers i s e r g e e n s p r a k e v a n e e n r u s 
t e n d e , p a s s i e v e . g o u d m ij n d i e w a c h t o p 
d e n d e l v e r , m a a r v e e l e e r v a n e e n d o o r 
' d e n H e i l i g e n G e e s t v o o r t g e s t u w d e , e n d e 
g e e s t e n v o o r t s t u w e n d e k r a c h t , d i e d i e p 
h a a r s p o o r i n h e t v e r l e d e n t e e k e n d e , en 
n o g a l s e e n p r i n c i p i u m v o l a c t i e o n s u i t 
h e t l e v e n d p h a e n o m e n o n d e r K e r k t o e 
s p r e e k t . 

Wij m e r k e n hierbi j o p : 
l o . da t K u y p e r h i e r Hei l ige Schr i f t en W o e r d 

v a n 'God n i e t sche id t . Hij' geb ru ik t b e i d e t e r m e n 
door e lkander . 

309 
2o-. dat hij .den bekenden lek'st uit Hebreen: 

„Want het Woord Gods is levend en krachtig en 
scherpsnij'dender dan eenig tweesnijdend zwaard" 
niet uitsluitend op het evangelie of de pxediking 
ei van laat slaan, m a a r h i e r ook z e e r b e 
p a a l d e l i j k op de S c h r i f t., Dei. Schrift is dug 
niet dood, maar l e v e n d . - J ^ ^ ^ l ^ ^ J ^ i ^ 
. 30'. dat hij er tegen waarschuwt,'dat men doit 

de meening zou ko'esteren, als zou men de Schrift 
ooit als rustend element mogen beschouwen. Zij' 
is l e v e n d z a a d . Zij is altij'd in a c t i e . 

4o'. dat hij opkomt tegen het gevoelen, als zou 
de Schrift na haar teboekstelling, iets mechanisch 
zijn geworden. Zij heeft, n a d a t zij g e r e e d w a s , 
n i e t s t i l in e e n h e i l i g e s p e l o n k g e r u s t . 

5o. dat hij aan de Schrift wel geen magische 
of mystieke kracht' toeschrijft, waardoor de we-
d e r g e b o 01 r t e zou worden gewerkt, maar wel 
een n o ë t i s c h e , l o g i s c h e , op h e t b e w u s t 
zijn b e r e k e n d e , v e r l i c h t e n d e , aotié, waar
mee de wedergeboorte moet s a m e n g a a n . 

4o. dat naar zijn voorstelling deze actie van de 
Schrift in verbinding met de wedergeboorte d e 
k e r k voortbrengt. De Schrift is de m o e d e r der. 
kerk. En dat niet alleen. Maar zij' h a n d h a a f t 
ook de kerk. 

5o. dat hij er nadrulckelijk op wijst welk mis
bruik gemaakt kan worden van de vergelijking 
van de Heilige Schriftl met een goudmijn. 

6o. dat hij de actie-, welke de Schrift ontwikkelt 
toeschrijft aan een p o n c o m m i t t a n t e w e r 
k i n g v a n d e n H e i l i g e n G e e s t , of om nog 
eens zijn eigen woorden te bezigen, zij' beschouwt 
de Schrift als „e e n d o o r d e n H e i 1 i g e n G e e s t 
v o o r t g e s t u w d e en de g e e s t e n v o o r t s t u 
w e n d e k r a c h t " . 

Zoo gaat er dan van de Schrift een levende en 
een noëtische, in het bewustzijh indringende, ver
stand verhelderende, verlichtende werking uit. 

Dat staat wel diametraal tegenover de voorstel
ling, als zou de Schrift zelf een donker en dood 
boek zijn en als zon de verlichting des Geestes 
niet d o o r haar, maar op haar werken, als zou 
zij zelf. nog uitwendige verlichting behoeven. 

Van zulke uitspraken staan de werken van Kuy
per vol. 

Of er nu pok .geen rtitlatingen in voorkomen, 
waarop -men zich in schijn kan beroepen? 

N a s c h r i f t . In ons vorig artikel staat: „Men 
is geneigd te vragen: hoe,,- als de Heilige Geest 
Zich openbaart door het gesproken Woord, is het 
dan wèl levend en krachtig, maar als Hij het 
doet door het gesproken Woord, dan niet?" De 
tweede maal moet , ,gespro 'k 'en Woord" natuur
lijk vervangen worden door „geschreven Woord". 
-^ Wachten. 

Wegens de Universiteitsdagen moeten artikelen 
van aktueelen aard als over den Smaad, Kuyper 
en zijn nagedachtenis en het Gereformeerde volk 
op de zgn. Reoxganisatie-vergadering aangedaan, 
en over het antwoord van „De Rotterdammer" 
wachten tot een volgend nummer. 

HEPP. 

GEESTELIJKE ADVIEZEN. 

Het oorzakelUk verband in het gebeuren. 
Onze lezer B. te D. deed me nog twee andere 

vragen. 
De eerste daarvan luidt: Hoe moet ik van Chris

telijk standpunt oordeelen over de spreuk van De-
mocritus: „Niets- geschiedt bij toeval, doch alles 
heeft een reden?" 

De bedoeling van de vraag zal wel zijn, of wij, 
christenen, deze stelling van Demoicritus al of niet 
voetstoots kunnen ondersdhrijVen. 

En dan luidt het antwoord „ja" of „neen", al 
naar ge 't neemt. 

In het afgetrokkene, d.w.z. losgemaakt uit het 
geheel van voorstellingen, waarin ze bij den wijs
geer van Abdera voorkomt, kunnen we haar zon
der eenig voorbehoud overnemen. 

Op grond van het Woord Gods gelooven en be
lijden we toch in Zondag 10 van onzen Heidel-
berger, dat 'God de Heere „alle schepselen alzoo 
regeert, dat loof en gras, regen en droogte, vrucht
bare en onvruchtbare jaren, spijze en drank, ge
zondheid en krankheid, rijkdom en armoede en 
alle dingen, niet bij geval, maar van zijn vader
lijke hand ons toekomen". En ook, dat die hand 
onzes Gods, juist omdat ze een „vaderlijke" hand 
is, alles wat over ons komt, niet in den blinde 
beschikt, maar- dat doet m-et een wijsheid, die 
door gerechtigheid en liefde wordt bestuurd. 

Zoo blijft er nergens plaats voor to-eval, en heeft 
alle gebeuren zijn reden .in den Raad, in de wijs
heid, de gerechtigheid en d© liefde Gods. 

Doch even beslist als we De-mocïitus' woord on-
dejschrijve-n kunnen, zoo. we het geheel op zichzelf 
nemen, e-ven ernstig moeten we er tegen profestee-
ren, als we 't nemen in den zin, waarin deze 
heidensche wijsgeer het bedoelde. 

Democritus' wereldbeeld toch was materialis-
tisch-pantheïstisch. Hij dacht zich het heelal als 
een onmetelijke ruimte, die gevuld was met kwa-
liteit-lo'oze, onzichtbare en onveranderlijke atomen. 
Deze atomen werden, zoo- -dacht hij', in beweging 
gebracht en gedwongen, zich te verbinden of zich 


